Cemal Siireya

Kedvesem én most

kedvesem én most egy nagy vdrosban gondolok rdd
kezemben kopott kék ceruza zsebemben két doboz cigi
ahogy kimentiink vizet ittunk ahogy csékoléztunk
~ahogy nevettiink, mikor eszembe jutottak hdldim”

a virdgok a virdgok ma reggel vizet adtam a virdgoknak
az a rézsa nem nevet nélkiiled

a filodendron amit az ablakba raktdl hogy gyokeret hajtson
mostandban folyton szomorkds

életerds napfény koltozott az ablakba

az asztalon a tdnyérok életunottak

a folyoso kihalt

a fiirddszoba medencéi magdnyosak

a konyha rendetlen és koszos

a felmoso csak dll magdban, a kenyértarto iires

a ventildtor nem kap levegdt

a szényegek koszosak

a ruhdim a szekrényben meg itt meg ott

memo jatékos kosara alszik

a kék éjszakai ldmpa vdgytalan

a kapu csak annyit mond , nyissatok, csukjatok”

a fiiggonyck mint inget cseréld kigydk

a rddié néma

a kisasztal szégyell a székekhez kozeliteni

a kisszoba sitét és kihalt

minden valami tijra vdr, minden arra hogy megérkezz
belépj

megérintsd ujaddal

hozzdérj tekinteteddel

és minden azt ismétli folyton

hogy mennyire szeretlek.
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Cemal Stireya (1931-1990) kolt6, ird, szerkesztd, miiforditd a kelet-torokor-
szagi Erzincanban sziiletett kurd alavita csaladba, ahonnan a politikai helyzet
miatt menekiilni kényszeriiltek — iskoldit mar Isztambulban és Ankardban
végezte. Katonai szolgalata utan mintegy tiz évig hivatalnokként szolgalt, ami-
nek részeként egy évig Parizsban élt — kozel negyven kotetet forditott le fran-
ciabol élete soran, emellett szamos lexikon lektoraként is dolgozott. Verseinek
tobbsége szabadvers, amely azonban bizonyos korabbi oszmdn-tdrok kotott
formakat is felhaszndl — témavilagaban az egyén tarsadalmi létére dsszpontosit.
Elete soran hét verseskotete jelent meg, verseinek tobbségét folyoiratban soha
nem publikalta.

Sz06ll6ssy Balazs forditasa
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